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UHCTPYKUHUA NO CBOPKE: TUBOJIU MH-035-31 Bewanka

INSTRUKCJA MONTAZU: TIVOLI MN-035-31 Panel ubraniowy
ASSEMBLY INSTRUCTION: TIVOLI MN-035-31 Hanger
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OBLUUE YKA3AHUA NO CBOPKE

Mepes c60pKoit HEOBXOAMMO BHUMATEIbHO 03HAKOMMUTLCA C AAHHON UHCTPYKLMEN, MPOBEPUTH B COOTBETCTBMM C KOMM/IEKTOBOYHOMW BEAOMOCTbIO KOIMYECTBO
AeTaneii v GypHUTYpPbI, ONpeAenuTb NOOKEHWE AeTanel B U3AeNnAX Mo cxemam cbopku. COOpKy M3aenuii cneayeT nponsBoaUTb Ha POBHOM MOJTY, MOKPLITOM TKaHbiO
nnu 6ymaroii Bo n3bexaHne NoBpeXAeHUIN 1 nepekoca usgenuii. Mpu cbopke cnenyet nsberatb HEOCTOPOXKHbBIX YAAPOB U USNULWHMX yCUAWIA. BBuay
COBEPLUIEHCTBOBAHMA KOHCTPYKLMM U TEXHONIOTUU U3TOTOBIEHWSA, BO3MOXHbI OT/IMYUA U3AE/UA OT AaHHOTO ONUCAHUSA.

FTAPAHTUU U3TOTOBUTENA

[apaHTUIHBIN CPOK 3KcnyaTaummn mebenu npu cobatofeHnn Npasun sKCNayaTaumum - 24 Mecaua co AHA NPoAAXKM.

3a MexaHUYecKune NoBPeXAEHUA, BO3HUKLLME NPU TPAHCNOPTUPOBKE, COOPKe 1 XpaHEHWUMU NPeANpPUATUE-U3rOTOBUTE b OTBETCTBEHHOCTU He HeceT.

APABUNA SKCNNYATALUMU N YXOAY 3A MEBE/IbIO

Me6enbHoe nsgenue UCnoab30BaTh MO HA3HAYEHMIO YKa3aHHOMY B MapKupoBKe. MebenbHoe usaenve LOMKHO COBMPaTbCA COMAacHO NpUaraemMmoin MHCTPYKLMKM No
cbopke. Mpu akcnayaTaumm mebenbHOM NPOAYKLUMU HEOBXOAMMO UCKAIOUYUTL NOMagaHue BOAb! M UHBIX }KUAKOCTEN Ha 3NEMEHTbI U34eNnit mebenn, ConpuKacaroLwmxcs
c nonom. Mpu ycTaHOBKe m3aenvit mebenn B HeNocpeACcTBEHHOW 6M30CTU OT HarpeBaTebHbIX U OTOMUTENBHbBIX NPMBOPOB UX MOBEPXHOCTU BO BPeMs SKCMIyaTaLum
[OMKHBI BbITb 3aLMLLEHbI OT Harpesa. TemnepaTypa Harpesa 31eMeHTOB Mmebenin He Ao1KHa npesbiwaTh +40 °C. Heobxoanmo npefoxpaHATb Mebenb oT nonasaHua
Ha Hee BNaru, KUCAOT, Weno4Yei U pasnnyHbIX pacteoputeneid. Mpu nepemelieHnn mebenn ocBoboXKAaTb ee OT COAEPIKMMOT0, OUUCTKY 3arpA3HEHUI NPOU3BOAUTL NPU
NOMOLLY CNeunanbHbIX CPEACTB NO yxoay 3a mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Przed montazem nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, sprawdzi¢ kompletnos¢ elementéw i akcesoridw, sprawdzi¢ pozycje poszczegdlnych elementow
mebli zgodnie ze schematami montazu na rysunkach. Montaz mebli ma sie odbywac na réwnej podtodze nakrytej materiatem lub papierem, aby uniknag¢ uszkodzen i
skosnosci mebli. Przy montazu nalezy unikaé nieostroznych uderzen i nadmiernej sity. W zwigzku z ulepszeniem konstrukcji i technologii wykonania, mozliwe sa pewne
rozbieznosci wyrobu z niniejszym opisem.

GWARANCJE WYKONAWCY:

Okres gwarancji na meble przy zachowaniu zasad pielegnacji - 24 miesigce od momentu sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACII | KONSERWACII MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na oznakowaniu. Produkt meblowy nalezy zmontowac¢ zgodnie z zatgczong
instrukcjg montazu. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace
sie z podtogg. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sgsiedztwie urzadzen grzewczych i grzewczych nalezy chronic¢ ich powierzchnie przed
nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekraczac + 40 ° C. Konieczne jest zabezpieczenie mebli
przed wilgocia, kwasami, zasadami i roznymi rozpuszczalnikami. Przenoszgc meble, nalezy je uwolni¢ z zawartosci, zmy¢ brud specjalnymi srodkami do
pielegnacji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

Before assembling, it is necessary to attentively read this instruction, check the number of parts and accessories in accordance with the pick list, determine the position
of parts in the products according to the assembly instruction. The assembling should be done on the flat floor, covered with a tissue or paper, in order to avoid
damages and shifts. While assembling, it is necessary to avoid careless blows and excessive force. Due to technology improvement, nodes design changes or new
materials usage, the construction might slightly differ.

MANUFACTURER'S WARRANTY

While observing the service conditions, a warranty period is 24 months, beginning the date of sale of the product to the customer.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated in the marking. The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly
instructions. When operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with
the floor. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating and heating devices, their surfaces must be protected from heating during operation. The
heating temperature of furniture elements should not exceed +40 ° C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
moving furniture, free it from the contents, clean the dirt using special furniture care products.

22.03.2021 035-31 1/2




Al B C D
11035140 | 11 1338x638x2L
21035355 | 1| 686x51x41
31035356 | 1| L5Lx242x16

Yo

o

6-34
®20MM

Sg fl

1-07 1-01 138 1-53
X3 X3 8x35 Lx16
xb X

035.140

1-42
&

RU
Tonbko Ans 6eTOHHbIX
N KUPMNYHBIX CTEH.
PL
Tylko dla betonowych
i ceglanych scian.
EN
Only for concrete
and brick walls.
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